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<Logomarca da empresa> <Logomarca do produto>
Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento sob n° 6819

COMPOSIGAO:

Ingrediente Ativo:

4-cyclopropyl-6-methyl-N-phenylpyrimidin-2-amine (Cyprodinil) ................... 375 g/kg (37,5% m/m)

4-(2,2-difluoro-1,3-benzodioxol-4-yl)pyrrole-3-carbonitrile (Fludioxonil) ........... 250 g/kg (25% m/m)

Outros INngredientes:...............ooiiiiiiii e 375 g/kg (37,5%m/m)

GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA
CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: FUNGICIDA SISTEMICO E DE CONTATO

GRUPO QUIMICO: ANILINOPIRIMIDINA E FENILPIRROL
TIPO DE FORMULACAO: GRANULOS DISPERSIVEIS EM AGUA (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Syngenta Protecao de Cultivos Ltda.

Rua Doutor Rubens Gomes Bueno, 691 — Torre Sigma, CEP: 04730-000, S&o Paulo/SP - Brasil
CNPJ: 60.744.463/0001-90 - Fone: (11) 5643-2322 - Cadastro na SAA/CDA/SP sob n° 001.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

CYPRODINIL TECNICO - Registro MAPA n° 09399:
Syngenta Crop Protection Monthey S.A. - Rue de I'lle-au-Bois, CH-1870, Monthey, Suica.

MAXIM TECNICO - Registro MAPA n° 05897:

Syngenta Crop Protection Monthey S.A. - Rue de I'lle-au-Bois, CH-1870, Monthey, Suica.
Syngenta Crop Protection AG - Werk Schweizerhalle- Rheinfelderstrasse, CH 4133, Pratteln -
Suica

Fine Organics Limited - Seal Sands, Middlesbrough, Teesside, TS2 1UB - Reino Unido

MANIPULADORES:

Syngenta S.A. - Zona Industrial de Mamonal Km. 6, Cartagena de Indias, Departamento de
Bolivar, Colombia.

Agroquimicos Y Equipos, S.A. de C.V. - Norte 5 S/N, Esquina Av. José Escandén, Col.,
Ciudad Industrial, C.P. 87499, Matamoros, Tamaulipas, México.

FORMULADORES:

Syngenta Protecdo de Cultivos Ltda - Rodovia Professor Zeferino Vaz - SP 332, s/n°, km
127,5 — Bairro Santa Terezinha - CEP 13148-915 — Paulinia/SP; Fone: (19) 3874-5800 Fax: (19)
3874-5800 ; CNPJ/MF: 60.744.463/0010-80; Cadastro na SAA/CDA/SP sob n°® 453.
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Exwold Technology Limited — Tofts Farm East, Tofts Farm (East) Industrial Estate, TS25

2BW — Reino Unido.

Gowan Milling, LLC — 12300 East County 8™ Street, Yuma, Arizona 85365, Estados Unidos da
América.

“O nome do produto e o logo Syngenta sdo marcas de uma companhia do grupo Syngenta”.

N° do Lote ou da Partida:
Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme
previsto no Art. 4° do Decreto n® 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: PRODUTO NAO CLASSIFICADO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Il - PRODUTO
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

= )=0E ™ e

Cor da faixa: Verde PMS Green 347 C
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INSTRUGOES DE USO:

SWITCH ¢é um fungicida com acgao sistémica e protetora, que garante um maior espectro de
acao e uma boa cobertura foliar. SWITCH é recomendado em aplicagdes foliares nas seguintes
culturas: alface, algodao, cebola, citros, feijdo, girassol, morango, péssego, plantas
ornamentais, rosa, soja, tomate e uva e em tratamento de bulbilhos na cultura do alho.

DOENCAS DOSES
VOLUME 1 { =
CULTURAS NOME COMUM g/100kg ou byt INICIO, NUMERO E EPOCAS DE
(NOME g/ha g/hL APLICACAO
CIENTIFICO)
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
Podridao de Aplicacao forma totalmente preventiva. Iniciar as
ALFACE Sclerotinia Terrestre: aplicagdes no inicio do desenvolvimento
(Sclerotinia 750 a 1000 400 litros de | vegetativo. Reaplicar a cada 7 dias,
sclerotiorum) agua’ha totgllzapdo no maximo 2
aplicagdes/safra.
Aplicacado O inicio das aplicagdes deve ser feito de
Terrestre: forma totalmente preventiva. Iniciar as
150 a 200 aplicagbes apds a emissdo das
B Mofo Branco litros de primeiras flores. Reaplicar a cada 7 - 14
ALGODAO (Sclerotinia 1000 a 1500 aguarha dias, totalizando no maximo 4
sclerotiorum) Aplicaca aplicagdes/safra. Sob condigdes
\plicagao climaticas muito favoraveis a doenga,
aérea: 30@ | ilizar o menor intervalo e a maior dose.
40 L/ha
Aolicac O produto devera ser aplicado em uma
- 500 a 1000 plicagao Unica aplicagdo na forma de tratamento
ALHO Podriddo Branca gramas/ 100 | Terestre: | de bulbilhos, antes da semeadura da
(Sclerotium kg de 1500 mide | cultura do alho. Utilizar a maior dose
cepivorum) bulbilho agua/ 100kg | para situagbes de maior pressio da
: de bulbilhos doenga.
O inicio das aplicagbes devera ser
Aplicacso realizado nos primeiros sintomas da
. plicag i doenga. Reaplicar a cada 7 - 14 dias,
Mofo cinzento Terrestre: . o
CEBOLA 750 a 1000 400 li totalizando no maximo 4
Botrytis cinerea) itros de icacs icB
(Botryt . aplicagdes/safra. Sob condigbes
agua/ha e . P
climaticas muito favoraveis a doenga
utilizar o menor intervalo e a maior dose.
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
Podridao floral Aplicacao forma totalmente preventiva. Iniciar as
CITROS dos citros Terrestre: aplicagdes no estadio de palito de
(Colletotrichum 250 2000 litros | fosforo. Reaplicar apés 7 - 10 dias
acutatum) de agua/ha (e§ta_1d|o de _cotcznete), totalizando no
maximo 2 aplicagbes/safra.
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
forma totalmente preventiva. Iniciar as
Mofo Branco Aplicacao aplicagdes no inicio do florescimento.
FEIJAO o Terrestre: Reaplicar a cada 7 - 10 dias, totalizando
(Sclerotinia 1000 a 1250 1000 litros | no maximo 2 aplicacbes/safra. Sob
sclerotiorum) de agua/ha condi¢des climaticas muito favoraveis a
doenca utilizar o menor intervalo e a
maior dose.
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DOENCAS DOSES
CULTURAS NOME COMUM g/100kg ou | VOLUME INiC1O, NUMERO E EPOCAS DE
(NOME g/ha g/hL DE CALDA APLICAGAO
CIENTIFICO)
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
Aolicacio forma totalmente preventiva. Iniciar as
plicag 1 aplicagdes no inicio da diferenciagéo do
Mofo Branco Terrestre: itulo. Reaoli da 7 — 14 di
GIRASSOL (Sclerotinia 1000 a 1500 150 a 200 tcatp:-tu O'd caplea A A i 'asé
- otalizando no maximo
sclerotiorum) gtrﬁz/ﬂz aplicacbes/safra. Sob condigdes
9 climaticas muito favoraveis a doenca
utilizar o menor intervalo e a maior dose.
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
Aplicacso forma totalmente preventiva. Iniciar as
Antracnose Tgrresgt:re' aplicagdes no inicio do florescimento.
MORANGO (Colletotrichum 750 a 1250 1000 litros Rgaphcar a cada 7 d|a§, totalizando no
A maximo 4  aplicagdes/safra.  Sob
acutatum) de agua’ha et . .
condig¢des climaticas muito favoraveis a
doenca utilizar a dose mais alta.
Aolicacio O inicio das aplicagdes deve ser feito de
) Podridao Parda 156 g/100 T:rres(ire' forma totalmente preventiva. Iniciar as
PESSEGO (Monilinia litros de 800 litros de apllca_goes no inicio _do rore_smmento.
fructicola) agua agualha Rgapllcar a cgda ~14 dias, totalizando no
maximo 5 aplicagbes/safra.
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
forma totalmente preventiva ou nos
Aolicacio primeiros sintomas da doenga. Reaplicar
Tgrresgt;re' a cada 5 dias, totalizando no maximo 2
PLANTAS Mofo das Flores 1000 ’ aplicagdes/safra. Sob condigdes
ORNAMENTAIS" | it tis cinerea) 500 - 1000 litros de climaticas muito favoraveis a doenca
agua/ha utilizar a dose mais alta. Obs.: Produto
9 recomendado para plantas ornamentais
cultvadas em ambiente aberto ou
protegido.
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
Aplicacao forma totalmente preventiva ou nos
Mofo das Flores Terrestre: primeiros sintomas da doenga. Reaplicar
_ a cada ias, totalizando no maximo
ROSA* o 500 - 1000 1000 da 5 dias, totalizand aximo 2
(Botrytis cinerea) litros de aplicagdes/safra. Sob condigdes
agua/ha climaticas muito favoraveis a doenca
utilizar a dose mais alta.
Aplicagé(? O inicio das aplicagdes deve ser feito de
Terrestre: | forma totalmente preventiva. Iniciar as
Mofo Branco 1503200 aplicagdes no inicio do florescimento.
SOJA - litros de Reaplicar a cada 7 - 14 dias, totalizando
(Sclerotinia 500 - 1000 agua/ha no maximo 2 aplicagbes/safra. Sob
sclerotiorum) Aplicacso | condicdes climaticas muito favoraveis a
aérea: 30 a | doenca utilizar o menor intervalo e a
40 L/ha maior dose.
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
forma totalmente preventiva. Iniciar as
Mofo Branco Aplicacao aplicagdes no fechamento da cultura ou
TOMATE o Terrestre: nos primeiros sintomas da doenga.
(Sclerotinia 500 - 1000 1000 litros | Reaplicar a cada 7 - 10 dias, totalizando
sclerotiorum) de 4gua/ha | no maximo 4 aplicagdes/safra. Sob
condig¢des climaticas muito favoraveis a
doenca utilizar a dose mais alta.




SWITCH
Bula Completa — 07.10.2020

DOENCAS DOSES
NOME COMUM g/100kgou | VOLUME INiClO, NUMERO E EPOCAS DE
CULTURAS (NOWE giha g/hL DE CALDA APLICAGAO
CIENTIFICO)
O inicio das aplicagdes deve ser feito de
Avlicac forma totalmente preventiva. Iniciar as
plicagao S L .
Mofo Cinzento Terrestre: apllca_goes no |n|C|o_do flore_sc:|mento.
UVA 100 - 125 1000 it Reaplicar a cada 7 dias, totalizando no
(Botrytis cinerea) g/100 litros do 3 : r/cas maximo 4  aplicagbes/safra.  Sob
€ agua/ha condig¢des climaticas muito favoraveis a
doenca utilizar a dose mais alta.

* Devido ao grande numero de espécies e variedades de plantas ornamentais que podem vir a ser afetadas pelas
doencgas indicadas nesta bula, recomenda-se que o USUARIO aplique preliminarmente o produto em uma pequena
area para verificar a ocorréncia de eventual agao fitotdxica do produto, 7 dias antes de sua aplicagdo em maior escala.

* De acordo com a adogao de agrupamento de culturas em plantas ornamentais, consideram-se plantas ornamentais
todos os vegetais ndo-comestiveis, cultivados com finalidade comercial, podendo incluir mudas, plantas cortadas ou
envasadas, herbaceas, arbustivas ou arbéreas, destinadas unicamente para ornamentagdo ou para revestimento de
superficies de solo (ag&o protetiva) (INC n° 1, de 08/11/2019).

MODO DE APLICAGAO:

SWITCH deve ser aplicado nas dosagens recomendadas, diluido em agua, para as culturas
registradas.

Aplicacgao terrestre:
Recomenda-se aplicar com temperatura inferior a 27°C, com umidade relativa acima de 60% e
ventos de no maximo 15 km/hora.

O equipamento de aplicacdo devera apresentar uma cobertura uniforme na parte tratada.

Tratamento de bulbilhos (cultura do alho):
Para o tratamento de bulbilhos de alho utilizar volume de calda de 1500 ml de agua/ 100kg de
bulbilhos.

Aplicacao aérea (Algodao e Soja):

Utilizar barra com um volume de 30 a 40 litros de calda por ha. Usar bicos apropriados para
esse tipo de aplicagao, como por exemplo, conicos D¢ € D12 e disco “core” inferior a 45.

Largura efetiva de 15-18 m, com diametro de gotas de 80 p, € um minimo de 60 gotas por cm?.
O didametro de gotas deve ser ajustado para cada volume de aplicagao em litros por ha, para
proporcionar a cobertura adequada e a densidade de gotas desejada.

Observar ventos de 3 a 10 km/hora, temperatura inferior a 27° C e umidade relativa superior a
60% visando reduzir ao minimo as perdas por deriva ou evaporagao.

Utilizar somente empresas e pilotos de aplicagdo aérea que sigam estritamente as normas e
regulamentos da aviag&o agricola, devidamente registrados junto ao MAPA, e que empreguem
os conceitos das boas praticas na aplicagdo aérea dos produtos fitossanitarios.
Recomendamos a utilizacdo de empresas certificadas para aplicacéo aérea.
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MODO DE PREPARO DE CALDA:

1.

Agitar vigorosamente o produto antes da diluigdo, ainda na embalagem.

2. O abastecimento do tanque do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque até a

3.

4.

metade da sua capacidade com agua, mantendo o agitador ou retorno em
funcionamento e entado adicionar a quantidade recomendada do fungicida e em seguida
adicionar o adjuvante recomendado pelo fabricante, caso necessario. Apds isso,
proceder a homogeneizagdo e completar o volume do tanque com agua. A agitagao
deve ser constante durante a preparacéao e aplicagao do produto.

Preparar apenas a quantidade necessaria de calda para uma aplicacao, pulverizando
logo apds a sua preparagao.
Caso acontega algum imprevisto que interrompa a agitagao do produto possibilitando a

formagao de depdsitos no fundo do tanque do pulverizador, agitar vigorosamente a
calda antes de reiniciar a operacao.

CUIDADOS NO PREPARO DA CALDA:

1.

2.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas
nos primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Utilize equipamento de protegcdo individual - EPIl: macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; 6culos de seguranga com
protecao lateral e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

INTERVALO DE SEGURANCA (periodo de tempo que devera transcorrer entre a ultima
aplicagao e a colheita):

CULTURA DIAS
Alface 3
Algodao 25
Alho (1)
Cebola 7
Citros 3
Feijao 5
Girassol 21

Morango 1
Péssego 7
Plantas Ornamentais UNA
Rosa UNA
Soja 30
Tomate 2
Uva 3

(1) Intervalo de seguranca nao determinado devido a modalidade de emprego).

UNA -

Uso Nao Alimentar
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apds a aplicagao). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os
equipamentos de protegao individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

Utilize este produto de acordo com as recomendagdes em rotulo e bula. Esta é uma agao
importante para obter residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia: monografia
da ANVISA). No caso de o produto ser utilizado em uma cultura de exportagéo, verifique,
antes de usar, os niveis maximos de residuos aceitos no pais de destino para as culturas
tratadas com este produto, uma vez que eles podem ser diferentes dos valores permitidos no
Brasil ou ndo terem sido estabelecidos. Em caso de duvida, consulte o seu exportador e/ou
importador.

Respeite as leis federais, estaduais e o Cadigo Florestal, em especial a delimitacdo de Area de
Preservagdo Permanente, observando as distancias minimas por eles definidas. Nunca aplique
este produto em distancias inferiores a 30 metros de corpos d’agua em caso de aplicagao
terrestre, e 250 metros em caso de aplicacdo aérea. E utilize-se sempre das Boas Praticas
Agricolas para a conservagao do solo, entre elas a adog¢ao de curva de nivel em locais de declive
e o plantio direto

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:

O produto nao é fitotdxico para as culturas indicadas, nas doses e condigdes recomendadas.
Entretanto, devido ao grande numero de espécies e variedades de plantas ornamentais que
podem vir a ser afetadas pelas doencas indicadas nesta bula, recomenda-se que o USUARIO
aplique preliminarmente o produto em uma pequena area para verificar a ocorréncia de eventual
acao fitotdxica do produto, 7 dias antes de sua aplicagdo em maior escala.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
(Vide recomendacbes aprovadas pelo 6rgao responsavel pela satde humana - ANVISA/MS).

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS
Vide item “Modo de Aplicagcdo”

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
(Vide recomendacébes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)

INFORMAGCOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLU(;AO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

(Vide recomendagbes aprovadas pelo orgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
(Vide recomendagbes aprovadas pelo orgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA)
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RECOMENDAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O produto fungicida SWITCH é composto por Ciprodinil e Fludioxonil. Estes ingredientes ativos
apresentam dois diferentes modos de agao, o Ciprodinil que atua na inibicdo da biossintese do
aminoacido methionine e o Fludioxonil que atua na sintese das enzimas do grupo das
quinases, pertencentes aos grupos D1 e E2, respectivamente, segundo classificagéo
internacional do FRAC (Comité de Ag¢ao a Resisténcia de Fungicidas). Esta combinacao de
diferentes ativos, garante a atuagcao do produto em diferentes sitios de agédo, sendo dessa
forma uma excelente ferramenta no manejo de resisténcia.

GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populagédo de fungos causadores de doengas resistentes a
esse mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos
fungicidas, seguem algumas recomendacgdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo D1 e E2 para o
controle do mesmo alvo, sempre que possivel,

e Adotar outras praticas de redugéo da populacéo de patdégenos, seguindo as boas
praticas agricolas, tais como rotagcao de culturas, controles culturais, cultivares com
gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do
produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais
estratégias regionais sobre orientagao técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengao
da eficacia dos fungicidas;

¢ Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Agido a Resisténcia de Fungicidas
(FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doengas, envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubacao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacao e outros, visam o melhor
equilibrio do sistema.


http://www.sbfito.com.br/
http://www.frac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/
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| DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGCOES DA BULA.

PRECAUGCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios
e valvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos, ou
com vida util fora da especificagao. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criacdo de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional
habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacéao, botas, avental impermeavel, mascara, 6culos, touca arabe e
luvas.

- Seguir as recomendagodes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com
relagao a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;OES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:
Utilize Equipamento de Protegao Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por
cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado
(filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2); éculos de seguranca
com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao
Individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, fagca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.
Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pelo manuseio ou preparagdo da calda, em fun¢gdo do método utilizado ou da adogao de
medidas coletivas de seguranca.

PRECAU(;OES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:
Evite o0 maximo possivel, o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permaneca na area
em que estiver sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiao.
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- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que
outras pessoas também entrem em contato com a névoa do produto.

- Utilize Equipamento de Protecéo Individual - EPI: macacao com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por
cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado
(filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranca
com protecgao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendacbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicagdo em funcdo do método utilizado ou da adogcdo de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAU(;OES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA. E
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos
de Protecgéao Individual (EPI) recomendados para uso durante a aplicagao.

- N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa n&o autorizada permanega em
areas tratadas logo apés a aplicagéo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os equipamentos de protegao individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho, imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Proteg¢édo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apods a cada aplicagdo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de
aplicagao.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecado Individual (EPI): macacao
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de
borracha.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.
Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicacdo em fungdo do método utilizado ou da adogcdo de medidas coletivas de
seguranga.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia
levando a embalagem, rotulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do
produto.

Ingestdao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagao
médica. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber
ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se
retira-la.
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Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseiras, 6culos, relégio,
aneéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo
menos 15 minutos.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAQC)ES POR SWITCH
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Ciprodinil: Anilinopirimidina
Fludioxonil: Fenilpirrol

Classe
toxicolégica
Vias de exposigao

Nao classificado.

Oral, inalatéria, ocular e dérmica. As exposi¢des inalatoria e dérmica
sado consideradas as mais relevantes.

Toxicocinética Ciprodinil: Ciprodinil foi rapidamente absorvido apds administracao via
oral, contabilizando 75,5% de absorcédo apds 48 horas de administragao
da dose, que foi extrapolada para 80-82% apds 168 horas. Picos nos
niveis plasmaticos foram identificados dentro 0,5-1 hora e 8-12 horas
apo6s administragdo. Tempo de meia vida no plasma foi de 1-2 horas e
19-36 horas nas doses baixa e alta, respectivamente. Quantidades
absorvidas de ciprodinil foram rapida e extensivamente distribuidas para
os tecidos, sendo que as maiores concentracdes foram detectadas no
figado, rins e tireoides. Diminuicdo da concentracdo nos tecidos
também ocorreu rapidamente, com tempos de meia vida para dose
baixa de 12-18 horas (12 e 2% fase) e de 4-41 horas (12 e 22 fase) para a
dose mais alta. Residuo de ciprodinil nos tecidos apés 168 horas foi <
0,6%, portanto ndo se espera potencial relevante de acumulagao.
Ciprodinil foi extensivamente metabolizado; somente uma pequena
quantidade (4-8%) foi excretada como composto parental inalterado. A
via metabdlica mais relevante foi hidroxilagdo sequencial dos anéis fenil
e/ou pirinidil, resultando em derivados 4-fenol e/ou pirimidin-5-ol, que
sdo conjugados com sulfato e acido glicurénico. Excregdo também
ocorreu rapidamente, com = 90% da dose aplicada sendo excretada
dentro de 48 horas. Excrecdo dento de 168 horas foi considerada
praticamente completa, correspondendo a = 96% da dose. As principais
vias de excregao foram pela urina (52-63% da dose) e pelas fezes (33-
45%). Excrecdo biliar (39% da dose administrada, em 48 horas) foi
marcada e verificou-se que parte da quantidade excretada foi
reabsorvida e excretada posteriormente pela urina.

Fludioxonil: Apdés a administracao oral a ratos, fludioxonil, em altas
doses, teve cerca de 78% de absorgao pelo trato gastrointestinal em 48
horas. As 168 horas, a absorcao foi de 80-82%. A biodisponibilidade de
fludioxonil na menor dose foi praticamente completa, e de até 90% na
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maior dose. Fludioxonil foi extensivamente metabolizado, e o composto
parental inalterado foi excretado nas fezes em quantidades < 2,8% e 10-
12% para as doses baixa e alta, respectivamente. A metabolizagdo de
fludioxonil inclui oxidacado do anel pirrol, principalmente na posicao 2,
resultando no derivado 2-hidroxi-pirrol. Os picos foram atingidos em
0,25 horas e 12 horas, para animais que receberam a menor dose, € em
4-8 horas para a maior dose. A meia vida foi atingida em 1 hora e em
aproximadamente 12-16 horas, apd6s administragcdo da dose baixa e
alta, respectivamente. O valor de residuo total nos tecidos foi < 0,2% da
dose administrada. As deplegbes mais lentas ocorreram no sangue,
figado, rins e pulmdes. Fludioxonil foi excretado em quantidades de 12-
20% e 78-83% em fezes e urina, respectivamente. Em ratos com ductos
biliares canulados, cerca de 68% da dose aplicada foi excretada via bile.
Uma pequena parte da quantidade excretada na bile foi reabsorvida do
trato gastrointestinal e entdo eliminada via urina.

Toxicodinamica

Ciprodinil: Apresenta como modo de agao, a inibicdo da biossintese do
aminoacido metionina e age inibindo a secrecao da protease, afetando
o crescimento micelial dos fungos. Este modo de agdo nao é
considerado conservado para humanos, pois mamiferos monogastricos
nao sintetizam o aminoacido metionina.

Fludioxonil: Os fungicidas do grupo fenilpirrol, incluindo o fludioxonil,
sdo derivados da pirrolnetrina, um antifangico natural presente em
Pseudomonas pyrrocinia. Os fenilpirroles interferem na via
osmorreguladora da levedura, a via HOG (high-osmolarity glycerol). A
via HOG regula a resposta ao estresse ambiental em fungos, por meio
da acdo da MAP quinase Hog1, para equilibrio da célula contra o
estresse osmotico. Uma vez que mamiferos possuem analogos da
proteina Hog1, o modo de agédo do fludioxonil & possivelmente
conservado para mamiferos, porém ndo ha dados na literatura que
comprovem esse efeito direto em humanos.

Sintomas e sinais
clinicos

Nao ha na literatura dados de intoxicagao por ciprodinil e fludioxonil em
humanos.

As informagdes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos
com animais de experimentagao tratados com a formulagao a base de
ciprodinil e fludioxonil, SWITCH®:

Exposicao oral: Em estudo de toxicidade aguda oral realizado em
ratos, nao foi observada mortalidade entre os animais expostos a dose
de 2000 mg/kg p.c. Os sinais clinicos observados foram: piloerecao,
postura curvada, dispneia e reducdo da atividade locomotora,
reversiveis em até 3 dias.

Exposicdo inalatéria: Em estudo de toxicidade aguda inalatdria
realizado em ratos, ndo foi observada mortalidade entre os animais
expostos a concentracdo de 2,51 mg/L. Redugdo da atividade foi
observada em uma fémea e incrustracdo ao redor dos olhos em um
macho, reversiveis em até 2 dias.
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Exposi¢ado cutanea: Em estudo de toxicidade aguda dérmica realizado
em ratos, nao foi observada mortalidade ou quaisquer sinais clinicos de
toxicidade sistémica entre os animais expostos a dose de 2000 mg/kg
p.c. Em estudo de irritacdo cutanea realizado em coelhos, 1/3 animais
apresentou eritema, com reversibilidade em 24 horas. O produto néo foi
classificado como irritante para a pele de acordo com o GHS. O produto
nao foi considerado sensibilizante dérmico em cobaias pelo teste de
Buehler.

Exposic¢ao ocular: Em estudo de irritagdo ocular realizado em coelhos,
1/3 animais apresentou opacidade na coérnea, reversivel em 72 horas;
3/3 animais apresentaram irite, reversivel em 24 horas; 3/3 animais
apresentaram vermelhiddao na conjuntiva, reversivel em 7 dias; e 3/3
animais apresentaram quemose na conjuntiva, reversivel em 24 horas
para 2/3 animais € em 48 horas para 1/3 animais. O produto nao foi
classificado como irritante para os olhos segundo o GHS.

Exposi¢cdo croénica: Os ingredientes ativos dessa formulacdo néao
foram considerados mutagénicos, teratogénicos ou carcinogénicos para
seres humanos. A luz dos conhecimentos atuais, ndo sdo considerados
desreguladores enddcrinos e nao interferem com a reproducgao. Vide
item “efeitos cronicos” abaixo.

Diagnéstico

O diagndstico deve ser estabelecido por meio de confirmagcédo de
exposicao ao produto e pela presenga de sintomas clinicos compativeis.
Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagdo aguda,
trate o paciente imediatamente.
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Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com
0 quadro clinico para manutencao das fungdes vitais. Atencao especial
deve ser dada ao suporte respiratério.

Estabilizagcao do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea,
frequéncia cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal).
Estabelecer via endovenosa. Atencdo especial para parada
cardiorrespiratoria, hipotensao e arritmias cardiacas. Avaliar estado de
consciéncia do paciente.

Medidas de descontaminacao: Realizar a descontaminagdo para
limitar a absorcéao e os efeitos locais.

Exposicdo oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do
produto proceder com:

- Carvao ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50g em
criangas de 1-12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua,
na proporcdo de 30g de carvdo ativado para 240 ml de agua. E mais
efetivo quando administrado dentro de uma hora apds a ingestao.

- Lavagem gastrica: Considere logo apds a ingestdo de uma grande
quantidade do produto (geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria
dos casos nao € necessaria. Atentar para nivel de consciéncia e
proteger vias aéreas do risco de aspiracao com a disposi¢ao correta do
tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por
intubagao endotraqueal com cuff.

ATENGCAO: Nao provocar vémito. Na ingestdo de altas doses do
produto, podem aparecer vomitos espontdneos, ndo devendo ser
evitado. Deitar o paciente de lado para evitar que aspire residuos.
Nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente, vomitando,
com dor abdominal severa ou dificuldade de degluticao.

Exposicdo Inalatéria: Remover o paciente para um local seguro e
arejado, fornecer adequada ventilagdo e oxigenagcdo. Monitorar
atentamente a ocorréncia de insuficiéncia respiratéria. Se necessario,
administrar oxigénio e ventilagdo mecanica.

Exposicdo dérmica: Remover roupas e acessorios, proceder a
descontaminagdo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e
orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sabdo. Remover a vitima
para local ventilado. Se houver irritagdo ou dor o paciente deve ser
encaminhado para tratamento.

Exposicao ocular: Em estudo de irritagdo ocular realizado em coelhos,
todos os animais apresentaram vermelhidao (3/3 animais) e quemose
(3/3 animais) na conjuntiva, além de secrecdo ocular (2/3 animais). O
produto foi considerado levemente irritante para os olhos, mas nao o
suficiente para ser classificado como irritante ocular pelo GHS.

Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR
aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto; utilizar um equipamento intermediario de reanimagdo manual
(Ambu) para realizar o procedimento. A pessoa que presta atendimento
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ao intoxicado, especialmente durante a adogdo das medidas de
descontaminacéo, devera usar PROTEGAO, como luvas, avental
impermeavel, 6culos e mascaras, de forma a ndo se contaminar com o
agente toxico.

Contraindicagodes

A inducdo do vomito é contraindicada em razdo do risco potencial de
aspiragao e pneumonite quimica, porém, se ocorrer vémito espontaneo,
manter a cabecga abaixo do nivel dos quadris ou em posicgéao lateral, se o
individuo estiver deitado, para evitar aspiragdo do conteudo gastrico.

Efeitos das interagcoes
quimicas

Nao ha relatos de efeitos das interagcdes quimicas para ciprodinil e
fludioxonil em humanos.

ATENGAO

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso
e obter informagbes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicologica

RENACIAT — ANVISA/MS

As Intoxicagbes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificagdo Compulsoria.

Notifique ao Sistema de Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN /
MS)

Notifique ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-704 4304 (24 horas)
Endereco Eletronico da Empresa: https://www.syngenta.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: faleconosco.casa@syngenta.com

Mecanismos de Ac¢ao, Absorgao e Excre¢ao para animais de laboratoério:
Vide quadro acima, item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos agudos e cronicos para animais de laboratoério:

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DLs, dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: > 2,51 mg/L

Corrosaol/lrritagao cutanea: Em estudo de irritagdo cutanea realizado em coelhos, 1/3 animais
apresentou eritema, com reversibilidade em 24 horas. O produto nao foi classificado como
irritante para a pele de acordo com o GHS.

Corrosaol/lrritagdo ocular em coelhos: Em estudo de irritagdo ocular realizado em coelhos,
1/3 animais apresentou opacidade na coérnea, revsersivel em 72 horas; 3/3 animais
apresentaram irite, reversivel em 24 horas; 3/3 animais apresentaram vermelhiddao na
conjuntiva, reversivel em 7 dias; e 3/3 animais apresentaram quemose na conjuntiva, reversivel
em 24 horas para 2/3 animais e em 48 horas para 1/3 animais. O produto nao foi classificado
como irritante para os olhos segundo o GHS.

Sensibilizagao cutidnea em cobaias (teste de Buehler): O produto nao foi considerado
sensibilizante dérmico.

Sensibilizagao respiratoria: O produto ndo deve ser considerado sensibilizante para as vias
respiratorias.

Mutagenicidade: Nao foi observado efeito mutagénico em teste in vifro de mutagdo genética
bacteriana ou ensaio in vivo com células da medula 6ssea de camundongos.
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Efeitos cronicos:

Ciprodinil: Em estudo de 2 anos conduzido em ratos com administracdo de ciprodinil pela
dieta, revelou nos animais tratados com a maior dose de 2000 ppm, leve aumento dos pesos
relativos dos figados e na incidéncia de espongiose hepatica, que pode ser considerado um
achado degenerativo comum em ratos em estagio de envelhecimento; e ligeiro aumento no
peso dos rins, determinando um NOAEL de 3 mg/kg p.c./dia. Esses resultados ndo indicam
efeito carcinogénico. Estudos para investigar reprotoxicidade de ciprodinil foram conduzidos em
ratos e coelhos. Um estudo de 2 geragbes em ratos demonstrou reducao de ganho de peso
corporeo do grupo tratado com a dose de 4000 ppm (geragéo FQ). Observou-se aumento no
peso do figado dos progenitores das geragdes F1 e FO, tratados com as doses de 4000 e 1000
ppm, respectivamente, e aumento de peso dos rins nas geragdes FO (1000 ppm) e F1 (machos
na dose 4000 ppm). Exames histopatoldgicos dos rins de machos da geragao FO tratados com
4000 ppm revelaram ligeiro aumento na incidéncia e na severidade de tubulos basofilicos.
Resultados do estudo de 2 geragbes nao evidenciaram efeito téxico de ciprodinil sobre a
reprodugdo dos animais testados (NOAEL para reproduc¢ao 336 mg/kg p.c./dia). Estudos que
investigaram a toxicidade de ciprodinil sobre o desenvolvimento de ratos e coelhos indicaram
toxicidade materna, devido a reducdo de peso corpéreo e do consumo alimentar para animais
tratados com 1000 mg/kg p.c./dia. O estudo conduzido em ratos demonstrou ainda atraso na
ossificagao dos fetos, efeito relacionado a toxicidade materna (NOAEL materno e fetal em ratos
200 mg/kg p.c./dia; NOAEL materno em coelhos 150 mg/kg p.c./dia e fetal 400 mg/kg p.c./dia).
Ciprodinil foi considerado nao teratogénico nestes estudos. Estudos de genotoxicidade in vivo e
in vitro apontam que ciprodinil ndo apresenta potencial mutagénico ou genotéxico.

Fludioxonil: Estudos de toxicidade cronica foram realizados em ratos e camundongos, com
administragdo via oral (pela dieta), e para ambas as espécies o figado e o rim foram
identificados como o6rgaos-alvo. Nos estudos realizados em camundongos tratados por 18
meses indicaram, na dose mais alta de 7000 ppm, redugdo do peso corpéreo e do ganho de
peso corpéreo; reducdo nos parametros hematoldgicos nas fémeas; alteragbes degenerativas
nao-neoplasicas hepaticas e renais; definindo NOAEL geral de 112 mg/kg p.c./dia. O estudo de
2 anos em ratos demonstrou, na dose mais alta de 3000 ppm, redugdo dos parametros
hematolégicos; presenca de alteracdes hepaticas e renais; determinando NOAEL de 37 mg/kg
p.c./dia. Os estudos ndo relatam evidéncias de carcinogenicidade relacionada ao tratamento
com fludioxonil. A reprotoxicidade de fludioxonil foi investigada em estudo de 2 geracbes,
conduzido em ratos, e em estudos de toxicidade do desenvolvimento, conduzidos em ratos e
coelhos. O estudo de 2 geracbes em ratos demonstrou reducdo do peso corpéreo associado a
reducao do consumo alimentar, para fémeas da geracdo FO e machos da geracao F1, tratados
com a maior dose de 3000 ppm. O peso corpdreo médio dos filhotes foi reduzido em ambas as
geracbes F1 e F2, na maior dose. Nao houve efeito sobre os parametros reprodutivos (NOAEL
para reprodugao 200 mg/kg p.c./dia). Nao foram observados efeitos teratogénicos nos estudos
de toxicidade do desenvolvimento, conduzidos em ratos e coelhos tratados com as doses
maximas de 1000 e 300 ppm, respectivamente (NOAEL materno em ratos 100 mg/kg p.c./dia e
fetal 1000 mg/kg p.c./dia; NOAEL materno em coelhos 100 mg/kg p.c./dia e fetal 300 mg/kg
p.c./dia). Os resultados dos estudos indicam que fludioxonil ndo apresenta efeitos nos
parametros reprodutivos e nao € considerado teratogénico. Estudos de genotoxicidade in vivo e
in vitro apontam que fludioxonil ndo apresenta potencial mutagénico ou genotoéxico.
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[ DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE: |

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO
AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:
I:l Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II).
I:l Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlII).
I:l Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (Microcrustaceos).
Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamentos com vazamento.

Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios € demais corpos
d'agua. Evite a contaminacao da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

Nao execute aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior
a 500 (quinhentos) metros de povoagao e de mananciais de captacdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacgao suscetivel a danos.

Observe as disposi¢cdes constantes na legislacao estadual e municipal concernentes as
atividades aero-agricolas.

2, INSTRUQC)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO
E PREVENQAO CONTRA ACIDENTES:
Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, ragcdes ou outros materiais.
A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
Trancar o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.
Deve haver sempre sacos plasticos disponiveis, para envolver adequadamente
embalagens rompidas ou para recolhimento de produtos vazados.
Em caso de armazeéns, deverao ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.
Observe as disposi¢des constantes da legislacdo Estadual e Municipal.

3. INSTRU(}()ES EM CASOS DE ACIDENTES:
Isole e sinalize a area contaminada.
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Contate as autoridades locais competentes e a Empresa SYNGENTA PROTECAO DE
CULTIVOS LTDA - TELEFONE DE EMERGENCIA: 0800-704-4304.

Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas
de borracha, 6culos protetores e mascara com filtros).

Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado.
Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua
devolugéao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo nao contaminado,
recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado.
Contate a empresa registrante, conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o érgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, de CO2 ou PO
QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL |

- LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs -
Equipamentos de Protecao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

. Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apos
0 seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos :

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a

na posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

. Lavagem sob pressao:
Ao utilizar _pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob press&do seqguir _os
seguintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione o0 mecanismo para liberar o jato de agua;
Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.
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Ao utilizar _equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes

procedimentos:

- Imediatamente apos o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagcédo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
presséo, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

. ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizagédo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local
onde sdo guardadas as embalagens cheias.

. DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis) meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugado da embalagem vazia.

. TRANSPORTE
As embalagens vazias n&o podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.
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Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo
minimo de um ano apods a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

- O Armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usudrio, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

| PARA TODOS OS TIPOS DE EMBALAGENS:
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- DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINAGAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGCAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinagao final.

A desativacao do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢gdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO
FEDERAL OU DO MUNICIPIO:
(De acordo com as recomendacgbes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.)
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